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bundets Byra, 54 Drottninggatan, 1 tr. — Allm. Tel. 48 16.
Riks Tel. 27 62.
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bundets .
Sjukkassa.
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FOI’ kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det lange varit
ett onskningsmal att kunna OfverlaninaiVarden af sina vardepapper,
och skotseln af sina affarer at nagon person eller institution, som med
absolut sakerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget afvensom prisbillighet. En sddan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(1Alla Nygatan 27, expeditionstid 10__4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard
och férvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtha medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen
underrattar Notariatafdelningen galdendren darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersdtter Stockholms Enskilda Bank déarigenom uppkommen skada.
Forvaringsafgift: 50 ore for & pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.
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Vid hogsommartid i Neckardalen.

Neelsardalen!

Blotta namnet ar som en glad sadng vid pokaler, skimrande
af gyllene rhenvin, ar som en valdhornslat in mellan gréna, af vin-
gardar, mandeltradslundar ock réda klippblock kladda &sar, kvilka
halla vakt kring en dal med evig var, dar en flod med klara boljor
sakta sorlar langs mjuka saftiga stréander, sorlar lugnt ock utan
brddska, som om lifvets strafvan kar vore endast harmonisk, om
ock bullrande lek.

Ock dock ar verkligheten langt mera romantisk an det ro-
mantiska namnet.

Ty denna dal innesluter i sig det skonaste stycke romantik,
som det moderna Europa torde ha att uppvisa, spridd bitvis héar
och dar langs dalsidorna, historiens pittoreska minnesmarken, om-
flaktade af legender och ségner, men koncentrerade just dar dalen
Oppnar sig utat den vida rhenslatten, dar Gaisbergs och Heiligen-
bergs med kastanjeskogar och vinrefvor tédckta hojder tyckas om-
gifva »parlan i Pfalz», den till namnet s& gamla, s& minnesrika
staden, ungdomsstaden, kurfurstestaden, staden for skalder och
larda man, »pa vin och visdom rik», ett ursate for tysk vetenskap
och tyskt studentlif.

Och dock &r det ej heller sjalfva staden, som uttfvar denna
tjusmakt och som kommit en s”or del af Tysklands och Europas
framste skalder att sjunga Neckardalens pris; det ar langt mera
den valdiga, rtda, sondersprdngda borgen, som behérskar staden,
beharskar dalen, ja som rent af hviskar atminstone i ett horn af
den tyska litteraturen. Det &r Heidelberger Schloss, som fram-
for allt lockar halften af alla varldens turister till Neckardalen;
men icke slottet ensamt, utan just denna harmoniska helhet, som
bildas af dal och flod, af stad och borg, af naturens yppighet och
klimatets ljufhet.

Ty, utan oOfverdrift, det ar en standig var; som rader mellan
dessa skona hdjder. Neckars silfverstrimma slingrar sig genom en
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trakt, som ej utan ratt fatt namnet »des Frihlings Pfalz». Midt i
vintern &r luften ljum och ljuf, »ist Uber die Massen gutt», som re-
dan pfalzgrefvinnan Elisabeth Charlotta, i Pfalz' historia kdnd un-
der det mera familjara namnet Liselotten, skref i varlden till sin
halfsyster Amelise; marken &r gron vid juletid, och clematis och
murgronsrankor narra manniskorna att forgata sné och drifvor.
Bergen skydda for alla nordliga vindar. Och nar varens verkliga
tid ar inne, da fylla mandeltraden luften med sin vallukt, skogarna
af akta kastanje lysa af ljuf kraftig gronska, och ett blomsterflor af
persiko-, korsbars- och fruktlundar inb&ddar hela staden langs Neckar-
flodens bada strander, medan refvorna grénska i vingardarna och
slottet lyser &n rosigare rodt midt i den unga varens tropiskt yp-
piga gronska dar uppe pa Gaisbergets sluttning, dar den forna be-
romda raklinjiga »pomerantzparken» i Hortus palatinus efterfoljts af
en i skenbar frihet védxande botanisk anlaggning.

Skada ut ofver denna nejd en sddan varens dag med hdgbla
himmel, stralande solljus och tockenfri luft; skada fran slottsteras-
sen ned Ofver dal och stad; ett brokigt vimmel tranger sig fram
genom &ndlost langa smala gator; den vattenrika floden ar bla, och
smala gronmalade langa batar ros i kraftig fart uppfor och utfor
den; de bada Neckarbryggorna hvilfva sig djarft fran strand till
strand; midt emot dig har du Heiligenbergs virirankssmyckade si-
dor med landthus, villor och byar; mot Oster, dar floden kroker sig,
stanges dalen af andra asar, & hvilka skarpt réda stenbrott och
gronska i varens alla skiftningar lifligt omvaxla; i vaster dppnar
sig landet ned at Rhen, med spirande falt, vardadt som en valdig
tradgard, dar cypressliknande popplar, hoga och spetsiga, bilda de
enda hvilopunkterna for Ogat; allra, allra langst borta ser du i
denna klara luft, som &r sd realistisk och sa foga lockar till dromme-
rier, \Vogesernas kedja, ja, om det vill sig véal, ser du Strassburgs
Munster och tornen i Mannheim.

Skada allt detta, sd friskt, lefnadsungt, impulsvackande, och
du skall i ditt eget brost kdnna ett gensvar af naturens fornyelse-
kraft, du skall hdja ditt hufvud och med glans i 6gonen och féarg
pa kinderna kackt svanga din hatt: »Heil dir, des Frihlings frohe
Pfalz I»

* *
*

Nagra veckor senare, och du far delvis ett helt annat intryck.
Den unga varen har blifvit hégalderssommar; solen har brant

Q

pa hojderna; gronskan ar mork; blomsterfloret ar borta; lifvet a
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stadens gator brusar mera bullersamt an nagonsin, men det har
andrat karakter. Det &r ej langre larda professorer och glada stu-
denter med duellskramor pa kinderna, som trangas pa Heidelbergs
andl6st langa, smala gator; det ar graddan af turistvérlden, det ar
en stor del af det resande Europa. Det &r trdngsel och stim, ho-
tellvagnar och droskor, hetta och doft — ej af mandeltrdd, men
val af »dampfgekochter Kalbsbraten», en afskyvérd, kvéfvande,
kvéljande, damuppfylld luft, som jagar en — i fall hettan for 6frigt
tilldter det — upp pa bergen for att andas ut.

Olycklig den, som tror sig i hégsommaren kunna till fots be-
stiga Gaisbergets ratt branta hojd, & hvilken slottsruinen i full prakt
tronar. Véagen ar nog s& bekvdm, mycket pittoresk; den leder i
langa krokar uppét; men den tar aldrig slut. Och solen branner
obarmhartigt; och ej en vindflakt nar in i dalen; och hettan ater-
kastas tiodubblad fran det roda Sandbergets sidor. Man gar och
gar, hela timmen ut, och lockas man da uppgifven af trétthet och
halfdod af vdrme att taga sig genvdg uppfor den smala, knaggliga
och tvérbranta granden, s& har man vid framkomsten till slottspor-
ten i sanning ej léngre kraft att svdnga hatten, gladt hélsande
Neckardalen och pérlan i Pfalz.

Man formar ej ens fortsatta fram till slottet; man flamtar
efter en frisk vindflakt och valjer att med »Bergbanan», som har
sin ena station just har, fortsatta upp till »die Molkenkur». Har
man ej forr farit pa denna eller en liknande bana, erfar man en
hissnande slanggungskansla, nar de bada sma tagen, som nyss stodo
sida vid sida, borja rora sig pad sin staltradslina; det ena glider
snabbt rakt ned i som det tyckes en mork brunn, det andra gar
lika latt uppat likaledes genom en nastan lodrat tunnel. For den
som t, ex. fran Lauterbrunnen farit upp till Miirren eller i Luzern
farit upp till Giitsch &r dock bergbanan i Heidelberg endast en li-

ten leksak.

Vil uppe motes man ater af Neckardalens mangbesjungna
luft, renad af skog och vind. Har saknas gifvetvis ej héller re-
staurant med »Flaschenbier» eller »offener Wein» — ty hvar i Tysk-
land finnes v&l en utsiktspunkt, en sevérd plats, som ej har en
»vielbesuchte Wirthschaft?»

Den, som ligger har uppe pa toppen af »Jettenbiihl», profa-
nerar egentligen en plats, som tillnér bade saga och historia.

Ty i langt, langt forflutna tider stod har, sager sagan, det
kapell, som restes till minne af Jetta, sierskan, hvilken glomde
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himladrottningen Maria for den tappre unge riddaren och darfér
drabbades af en bradd dod. Det ar Molkenkurs saga. Och dess
historia lyder sd, helt kort och konstlos.

Conrad af Hohenstaufen, kejsar Barbarossas broder, byggde
har en borg, »das hiz Heidelberg», som det heter i gamla bocker.
Det var det forsta slottet, hvarom man ganska litet vet, ehuru en
teckning daraf lar finnas fran den beromde Ottheinrichs dagar;
den lar till och med forskrifva sig fran denne konstéalskande furstes
egen hand. | det 16:de arhundradet slog emllertid blixten ned i
ett kruttorn, och borgen sprangdes. Endast en skans finnes &nnu
kvar med det betecknande namnet »Lug-ins-Land»,

Molkenkurs nutid &r, som sagdt, grundad pa Flaschenbier,
vin och kaffe, men framfor allt pad utsikten och luften.

Har man efter den médosamma férden &ndtligen kommit hit
en sommareftermiddag, da stannar man, tills aftonens skuggor svepa
nejden i morker eller tills det uppstigande tocknet doljer den skdna
dalen djupt dar nere. Ty nu i hégsommartiden &r luften ofta tock-
nig, allt ter sig mera drommande, mindre impulsvickande.

Klaga dock ej ofver tocknet: néar luften rodnar af latta dunster
och solen bakom dem i véaster ser ut som ett klarrodt klot, da blir
det vackert vader i Neckardalen, sager dalbon.

> %

Men skada ut 6fver nejden nu, innan tocknet kinnér stiga upp!

Anblicken &ar val densamma som om varen, lika bedarande,
om &n dess kynne Dlifvit ett annat.

Fran platsen, dar man sitter under ett hogt, lummigt akacie-
tréd, invid ett bord med skimrande rhenvin i héga remmare, ser
man den stora slatten i vaster, nu insvept i detta rodnande tocken-
holje, genom hvars latta dok Neckarfloden svagt glimmar som en
ringlande strimma i fjarran, dar Haardtbergen synas dunkelvioletta
och otydliga. Midt emot ligger Heiligenberg med sina mjuka, runda,
alls ej himmelstormande a&sar, nu morka af dunkel hogsommar-
gronska.

Stracker man sig nagot ut ofver balustraden, har man rakt
under sig den skogbevuxna bergssidan med Heidelbergs skdna réda
slott och nagot langre at sidan inat dalen det palatslika Slotts-
hotellet med sina terasser; annu langre ned har man staden.

Och forst nu, sedd i fagelperspektiv, kommer den till sin réatt,
dar den, foljande Gaisbergets rundning, i flera kilometers léangd
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stracker sig mellan flod och berg. Har uppifrdn ar det den mest
pittoreska liopgyttring af sinsemellan alldeles olika tak, spetsiga och
laga, brutna af hoga skorstenar, vindskupor och spiror, ett det
mest excentriska, osammanhangande takvirrvarr, man kan tanka sig.
Men med denna karakter af spontan oregelbundenhet &r férenad
an pragel af idyllisk hemtrefnad.

Och en gladtig, sorglés ro. Det &ar, som skulle dessa lum-
miga hojder varna ej endast mot alla rda, strafva vindar, utan mot
sjalfva lifvets sorger och bekymmer.

Man kommer ofrivilligt att tdnka pa alla de berémda man,
som en gang héar trott sig finna ett ogrumladt lugn. Man minnes
hur varmt August von Kotzebue, ryssvannen, som skulle falla for
en Heidelbergerstudents hand, &lskade dalen déar nere samt den
véanliga staden, och huru ifrigt han arbetade for den stolta borg-
ruinens bevarande. Och man minnes de skdna bevingade ord han
yttrat, ord, som mahanda ha sin andel i att man sjalf befinner
sig har:

— Om en olycklig fragar mig, hvarest han skulle kunna lefva
for att om ocksd endast en timme undkomma tarande bekymmer,
sd svarar jag Eeidelherg; och om en lycklig fragar mig, hvilken
plats han borde valja for att standigt pa nytt kunna kransa lifvets
fréjder — jag svarar afven honom Heidelberg. —

Och man minnes den store tonskalden Schumanns hanférda
utrop fran den tid, da han vid Heidelbergs universitet studerade
juridik:

— Mitt vénliga Heidelberg! Huru skodnt och idylliskt oskyl-
digt &ar icke du! Om jag kunde sédga, att Rhen med dess berg
stamplas af manlig skonhet, sd &ger Neckardalen en betagande
kvinlig fagring; dar &r allt starka, fasta, gammaltyska ackorder;
har tonar naturen i mjuka, sjungande, provencalska visor! —

Och Gothe! Och Jean Paul! Och Lenau, Uhland — kort
sagdt, hela raden af Germaniens framste skalder prisa i samklang
Heidelbergs lyckliggdrande, sinneslugnande skénhet. Och sjalfva
Voltaire med sin brist pd varme, han sager dock:

— Il ne faut pas passer a Heidelberg, il faut y séjourner, il
faudrait y vivre! —

Men skonast sjunger dock Sydtysklands framste skald i vara
dagar, Heidelbergs Alskling, han, som &r en stolthet for »des
Frihlings Pfalz» i dess helhet, han, till hvars &ra man i detta
skdna lands skonaste nejder finner monument och &reminnen, Ekke-
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hards ododlige diktare, ungdomsskalden, studentsdngaren, kand af
en hvar, hog som lag, bildad som obildad, har nere i rhentrakterna
anda langt forbi Schwarzwalds hojder och Hohentwiel till Boden-
sjons grona vattenspegel, han, hvars sanger ljnda i glada toner
frdn hvarje studentpauke dar nere i Heidelberg eller har uppe &
Gaisberget! romantiskt ljuda i valdhornsklang genom poesifyllda
skogar, han, Victor von Scheffel, hvars karlek framfor allt &gnats
den gamla ungdomsstaden, »alt Heidelberg, du feine!»

Huru &r icke denna berémda sang sjungen af tusentals
manniskor, tryckt i tusentals flygblad, pa alla »Heidelbergerandenken»
och brefkort, ristad i minnesmynt, huru har den e bidragit till att
gbra Heidelberg &ra, och huru stolta &ro de ej darofver, heidelber-
garna, det m& vara den larde mannen, som emottager vittra gaster
fran fjarran lander, eller guldsmeden, som séljer minnespenningen och
med patos, verklig patos, deklamerar de ka&nda stroferna: alt Hei-
delberg, du feine — — — —

I aftonens skonhet, berusad af luftens renhet, uppfriskad af
hvilan och svalkan i akacielundens skugga, glomsk af det sorl af
all vérldens tungomal, som sakta hores fran turistgrupperna om-
kring, sitter jag har och omformar versen i mitt eget lands sprak:

— Du Heidelberg, som talar
om gamla minnens glans

i Ehens och Neckars dalar,
din like aldrig fanns.

Du stad med ungdomslagor,
pa vin och visdom rik,

du star vid klara vagor
och lyss till huld musik.

Nar maj med I8sa témmar
kor fram som sommarbud,
han dig af blommor sémmar
en dejlig brudeskrud.

Hvart 4n pa odets vingar
jag drifves fran din famn,
som ungdomskarlek klingar
for mig ditt dyra namn.

Och blickar nornan dyster

och blir mig varlden kal,

jag sporrar springarn yster
till ridt i Neckars dal — — —
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Sa follo sig stroferna, hastigt nedskrifna pa innansidan af
min roda Baedeker dd — och jag maste le for mig sjalf och at
mig sjéalf, som i likhet med hela vérlden fallit rof for Heidelbergs
och Neckardalens tjusmakt:

Old Heidelberg, thy beauty
with many honours crowned —--------

ljuder det fran en engelsk missgrupp, och:

Vieille Heidelberg, qui n’aime
te voir en ton écrin,

aimable diademe

du Neckar et du Ehin — — —

sd hores det deklamatoriskt fran ett franskt sallskap ute pd »Log-
in,S-Lamls tatt bredvid.

Och borta ar kanslan af ostord ro. Kellnern kommer att fa
betalning och drickspengar; engelska, franska och ryska ljuder rundt
omkring; det slamras med knifvar, gafflar och tallrikar; man &r
trott af att skada; man &tergar allmant till ordinarie dagordningen.

Men jag, som ej & mera romantisk, men mahinda mera eko-
nomisk och ej har lust betala extra for den supé, som dar nere &
mitt hotell ingér i dagens pensionspris, jag reser mig for att &n
en gang blicka ut Ofver dalen. Jag bojer mig ofver balustraden
och hor stadens afldgsna brus tranga uppat som danet fran en evigt
rullande fors. PI6tsligt ljuder ett valdhorn ned genom skogen:
en romantisk tysk folkvisemelodi, hemma hér i romantikens rétta
land, sentimental ofver allt utom hér, dar den smélter in och ofver-
gdr i stamningen.

Asarna morkna allt mer. Solen &r borta. Tdcknet, som nyss
var rosigt och l&tt, mister sin glans och blir tungt i fargen. Tu-
risterna borja forsvinna fran sittplatserna under I6nnar och akacior;
det blir stilla pd hojden, och ensamt valdhornets toner behérska
skogarna.

Cecilia Baath-Holmberg.
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Litteratur.

Det yttersta skaret. En kustroman af Gustaf af Geijerstam.

Det &r frisk hafsbris och sol, luft och véstkuststamning ofver
denna Geijerstams bok, sdsom hofves en kustroman. Han har manga
farger pa sin palett, denna forfattare, och nar det galler mala ar
han maéstare. Hur skildrar han ej detta grada skéar, Solskar kalladt,
som ligger langre bort i vaster pa kusten an nagon svensk 0, dar
hafvet lyser blaare, vattnet ar saltare, blodet i manniskohjartat gar
varmare &n pa nagot annat stalle. Vi se de sma stugorna inkilade
i skrefvorna pa de nakna klipporna, dar sommarsolen glittrar i de
grona fonsterrutorna. Vi k&nna den starka stormen under den sol-
klara julidagen, hvilken liksom sopat tillsammans upp pa skarets
hogsta klint alla fisklagets kvinnor under kvalfull vantan pa stor-
batarna, hvilka aldrig vilja komma.

Men sd nar de &andtligen komma susande den ena efter den
andra, jagade i hamn af stormbyarna, hvilken gladje! Och fisken,
som batlast efter batlast forslas i land, hvilket poetiskt skimmer
kastas ej t. 0. m. ofver den, kustbefolkningens rikedom, bringaren
af alla goda gafvor. Fisken som betydde »att lifvet.for den vinter,
som kom, skulle blifva lattare 'och ljusare, att man inte beh&fde
knipa, s& hardt om pungen, att mor kanske kunde fa gardiner till
kammaren och en chiffonier i stugan, att far fick mynt, som kunde
sattas pa banken eller klarera affarerna i handelsboden, att kaffe-
pannan fick std pa bordet litet oftare, att det fanns rad till en bu-
telj eller par, nar nadgon kom in och-ville tala med far, att julen
skulle firas med frojd och att 6fverraskningar kunde véntas i form
af kladningstyg, broscher, larft eller kopparkarl, nar baten nasta
gang lag i norsk hamn och véntade god vind».

Hafvet och dess tjusmakt har ~naktigt gripit forf., och med
stadsbons och uppsvenskens forkarlek for segling, skargardsnatur
och friluftslif har han under en sommarsejour bland vestkustens
mangbesjungna klippor samlat sina intryck och af dem bildat den
konstnéarligt utmajslade infattningen till »en kustroman».

Det hénder dock understundom att sjalfva ramens rikedom
star i ett alltfor ojamnt forhallande till det konstverks varde, som
ramen innesluter. S3& &r obestridligen fallet med Geijerstams »Det
yttersta skéret». Kustskildringen med dess glansande stil, de efter
naturen gripna stamningarna och de malande bilderna fran fiskar-
befolkningens lif stiller romanen, som ju &r afsedd att vara det
helas medelpunkt, i beténklig skugga. Ja, det &r en néstan beklam-
mande missrdkning man erfar af denna bok hvars préaktiga anlagg-
ning later en véanta ett innehadll af motsvarande etiskt och estetiskt
vérde.

Ty hvad méter man vid genomblédddrandet af de 208 glest
tryckta sidorna? En karleksintrig med stark bismak af reminiscen-
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ser frdn de franska romanerna, episoder dar torftigheten i fantasi
och uppfinningsféormaga ej sallan tar sig uttryck, som hvarken &ro
forenliga med god smak eller poetisk uppfattning, och till sist
handlande personer, som icke motsvara de friska, karnfulla skar-
gardsbo-typer, som man o©nskat se lifslefvande framfor sig. Och
dock &r det ett idealistiskt skimmer forf. velat kasta ofver vissa
af figurerna i boken. De upptrada aldrig ratt och ohyfsadt hans
lotsar, sjobussar och skargardsjantor. Tvartom det ar nagot alltfor
forfinadt, kéansligt och vekt ofver dem, och da Geijerstam med den
foér honom egna hjartan och njurar ransakande dissekerknifven soker
tranga in pa djupet af dessa naturmanniskor, som man tankt sig sa
enkla och osammansatta, har man en fornimmelse af att diagnosen
ej ar pa langt nar sa traffande som nar forf. har en af sina sjals-
ligt abnorma ofverkultiverade nutidsmanniskor pd operationsbordet.

Kring en. ung man och en ung kvinna ror sig forstdas romanen.
Hon &r en fisklagets &kta dotter, han en liafvets arbetare, som alla
darute. De ha alskat hvarandra fran barndomen dessa tva och det
ar efter Nils Méarta spéjar under oro och léangtan, under de stormiga
dagar och natter, da storbatarna droja sd lange pa sin langtur,
fast hon skulle forgds af blygsel om ndgon anade hennes hemlighet;
det ar till henne alla hans tankar gd dar han fardas ute pa hafvet.
Och s& kommer han hem och det ar ett utbyte af karleksord och
trohetsloften och de se framfor sig den ljusa, icke alltfér aflagsna
framtid, da de som gifta skola flytta in i den stuga, han haller pa
att timra at henne och sig pa kronet af fisklagets yttersta klippa.

I néasta kapitel bli de oeniga, utan orsak, ett karleksgnabb,
som inte slutar som alla sddana med kyssar och férsoning, utan han
beger sig ut till sjés igen med vrede och fortviflan i hjartat och
Mérta, inte mindre fortviflad, den hyggliga Marta, som &nnu &lskar
sin Nils lika varmt, kastar sig anda sjalfmant i armarna pa byns
adonis, lotsen Sjoholm, ett karleksforhallande, hvilket hvad henne
anbelangar hvarken kan forklaras eller urséktas. Nils atervander
hem, fardig att gora allt godt och val igen, motes déar af Martas
fortviflade bekannelse, och — da kommer styckets clou — i stallet
for att med forakt forskjuta den otrogna tar han henne med stor-
slaget adelmod till ndder, och for att radda hennes &ara gor han sig
till hennes medbrottsling och forklarar sig vara far till det barn,
som vantas.

I sista kapitlet, »Slutet», ges en skymt af deras samlif, sedan
Nils och hans hustru flyttat »in i det nya hemmet, som lag langst
ute pa klippan, och dar saltskummet vid vastanstorm yrde upp &fver
fonstren». Det lag en tung men valtalig tystnad mellan dem bada.
Nils k&nde en dof forbittring 6fver det offer han gjort, hon en med
tacksamhet blandad anger for det hon mottagit, och man tycker
sig ana att ett aktenskap bygdt pa en sadan grund maste ga
sonder. Men sa kommer upplésningen ovéntadt férsonande. Det
barn, hvars tillvaro skulle vara en paminnelse om hennes skuld och
hans néastan oOfverménskliga uppoffring, dor vid sjélfva fodelsen —
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det hinder som maste skilja dem var undanréjdt — och »sd gingo
Nils och Marta in i det nya lif, som vantade dem, och som ett
vanligt 6de lagt 6ppet framfoér dems.

Uppkonstruerad och osann skulle en dylik historia forefalla
till hvilket lager af samhéllet den an vore forsatt, men den verkar
dubbelt s& dd den som har framstalles som typisk for »Skargardens
kérlek». Det ar darfoér Geijerstams kustroman snarare lamnar
efter sig ett intryck af kvalm och leda &n den friska naturstam-
ning, som man sa garna oOnskat finna och som forf. tydligen asyftat.

1. D.

* *
*

Nordanfran. Handelser berattade af Stig Stigson.

Man kanner sig riktigt vilseskommen till mods, nar man efter
en slingrande och troéttsam erfarenhet slar sig till ro att begrunda huru
manga de vagar dro, som leda till de fataliga mal, hvilka locka méan-
niskorna. En stig gar at hoger, en gar at vanster; men hvem vet,
om de inte kroka sig och lopa ihop vid ndgon punkt bortom syn-
randen? Och da& kunde man ha sparat sig det snusfornuftiga of-
vervigandet och den hjarntréttande sannolikhetsberédkningen vid
startningspunkten. Det ligger alltid en surpris i bakhall afven for
en logik, som rafsat till sig allt hvacj tdnkas kan i premissvég.

Lat oss uppstalla problemet; hur skall man lyckas med att
skrifva bocker? En britisk yankee som Walter Besant har genast
fardigt ett recept i ett halftjog paragrafer, anbefallande flit och
nykterhet med flereandra-rangs-dygder; men 1t maskin-
pedanteriet vara och se saken en gros. Da far man genast tva
l6sningar, en positiv och en negativ; antingen skall man vara fullt
originell eller ocksa icke alls. Valet lar sallan vara absolut fritt.
Det hander dock ibland, att en forfattare imiterar en utmarkt-
forebild s& utmarkt, att man undrar om han inte pd det hela taget
skulle rora sig ganska skickligt, &fven i fall han slappte sttdet.
Den rdjer jugement, som valjer en mastare till mastare.

Den stig Stig Stigson har bestigit, den affischerar han sjalf
nonchalant och okonstladt pd andra raden af sin boks forsta historia*
dar namnet Pelle Molin glénser en till motes. Pelle Molin, en
sprakjonglor, en stilkolorist, en prosapoet, som visste lagga norr-
landsstdmning och norrlandsfarg i hvar och en af sina klangfagra
och djarfva rytmer! Den lycka, som star de oOfverdadige bi, har
allt som oftast hagnat Stig Stigson i hans dristiga tilltag och &stad-
kommit, att den misstrogna motvilja man erfar, ndr man under-
rattas om hans storartade afsikter, allt mera jdmnas ut till ett vél-
villigt gillande, ju ldangre man kommer in i hans bygdeberéattelser.

Pahittet att placera alla historierna i en gammal skolmaéstares
mun forefaller mig nagot forolyckadt, eftersom de icke aro till-
rackligt homogena i tonart och innebérd for, att kunna samt och
synnerligen tilltros en s&dan dar fortaljare. Kanske Stig Stigson
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nyttjar det som ett rattfardigande for det vildsinta civilisationshat,
som hvéaser igenom hela boken och som han troligen inte sjalf vill
stdnda till ansvar for. Han ryggar nog for att sidga sina bekanta
midt i ansiktet, att »stadsherre» ar det bofaktigaste man kan yara
i denna sonderkultiverade vérld.

Forf. har mycket rdrande och trist att fortédlja om kvinnors
bittra 6den, om stolta karnkvinnor, som 6dmjuka sig for en fattig
ogonblickslycka och bara den outplanliga skammens sorg som en
drottningkrona, om stackars sma veka flickebarn, som skrammas
ihjal af den brutala kontakten med lidelsen och lifvet, och om ge-
nomsnittskvinnors mera jordiska och hvardagsdémpade hjartehistorier.
Dér ligger ofta en innerligt sann och varm medkénsla i den gamle
skolmaéstarens vadjande kommentarier, hvilka ljuda likt snyftningar
in ibland beréttelsens gélla staccato-toner.

»Ett skratt» ger en gripande svalttidsskildring, som for en
nervds fantasi kan framtrolla visioner af hastskelett och bark-
brodsnarda manniskovrak, och midt i denna en liten skisserad barn-
historia.

Tva af berattelserna dro humoresker, men af dessa &r den ena
sedoldrande och den andra knappast humoristisk. Den férra be-
handlar en vrékig bondestudent, »herr John Johnstone», som beru-
sat sig af Stadsherreklokskap men pa grund af en tragikomisk
bjornhistoria, som han antingen dromt eller upplefvat, uppdagar
»nordofverpojken» i sig och far »blick for proportioner». Amnet
ar fyndigt och roligt, men humorn &r inte l6sslappt nog, inte vild-
sint nog for att hafda sig gentemot forebilden, som man fortretligt
nog aldrig kan fa ur sinnet, nar man laser Stig Stigsons bok. Den
andra historien roér sig om en usling och skojare, som &r sa burleskt
klumpig, att han astetiskt taget ar tillganglig endast fran en skamt-
sam synpunkt. Micco Pajko hade lagt hand vid sd mycket fuffens
och otyg, som ett vildmarkssamhélle kan bjuda lagenhet till, allt-
sammans for att tillfredsstélla sina sensationslystna nerver, efter hvad
skolméstaren forsakrar. Men det forndmsta stod honom ater, och
hur det kom honom till del berédttas nu med mera spoklik tragik
dn som Kklar den mannen. Han blef »véckt» en hemsk och mar-
riden natt, gaf sig ut pa tjuffiske efter sjalar och forstod, att nu
hade han funnit »lifvets allra, allra finaste tobak».

Mycken omsorg &ar sédkert nedlagd pa stilen i denna bok, ty
den formella pregnansen, som praglar livarje sats, ser stundom ut
att vara efterskickad. FoOr en lasare, som ar van vid »stadsbild-
ningens» jamnstrukna talesatt, kan en sa starkt urkraftig sprak-
fraicheur forefalla litet' hardsmalt. Och man tycker att det ar for-
métet, om nagon vill vara mera molinsk &n Molin.

Stig Stigson, lamna den strat, som den aflidne lapplandsdiktaren
upptrampat, och vik in pa din egen personlighets afvagar! Hvad
nyttar det att ldna eld, om man har en egen gnista?

i. ./
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Foreningsmeddelanden.

Foreningen Handarbetets VVanners handarbetskurs for la-
rarinnor, som pagéatt frdn den 7 maj till och med den 9 juni livarje dag
fran kl. 5—7 e. m. under ledning af froknarna S, Gisbérg och A. Back-
man, har varit besokt af 19 elever.

Som &andamalet med denna kurs ar att bibringa lararinnorna ej blott
grundlig insikt och 6fning uti de olika arbetssattens teknik, utan darjamte
att meddela dem lagarna fér hvarje sdmnadssatts natur och anvéandning,
har undervisning haruti lamnats genom muntliga framstallningar: 1:0) Om
det liniara eller geometriska ornamentet, om det fran vaxtvarlden hamtade
ornamentet; 2:0) Kort framstallning om betydelsen af ordet stil och stili-
sering, detta med sarskildt alseende p& den textila konstslojden. Seder-
mera for hvarje ny sémnadsarts teknik; om de olika ornamentala motivens
ursprung, sammansattning och anvandning med afseende p& den gammal-
svenska konstsléjden.

Foreningen hoppas att p& detta satt vacka intresse for kunskap om
den fosterlandska handarbetsundervisningen.

Fran skilda hall.

Svenska sjukskoéterskornas allménna pensionsférening,
som den 4 sistlidne juni holl sitt andra &rsméte, har utsandt sin tryckta
berattelse for 1897. Enligt densamma &r syftet med foreningen féljande:

Pensionsféreningén &r en sjalfhjalpsforening, som har till andamal,
dels att vara en sparkassa for de medel skoterskorna kunna undvara af
sina mer eller mindre regelbundet inflytande inkomster, dels att genom
tillagg af réntor och arfsvinst befordra tillvéaxten af delédgarnas kapital,
dels ock slutligen att genom ranteafkastning fran en af gafvor bildad fond
(garantifonden) hdja pensionerna utofver det belopp, som deldgarna genom
egna inséattningar kunna tillforsadkra sig.

Under de sju manader redogérelsen omfattar har intrade i foérenin-
gen beviljats at 16 sjukskoterskor. Vid arets slut utgjorde antalet del-
agare 66. Delagarnas insattningar under ofvannamnda sju manader upp-
gingo till kr. 2,385; besparingsfonden till kr. 6,166: 66; i gadfvomedel har
erhallits kr. 2,156; hvarjamte garantifonden, hvaitill lagts den under aret
uppkomna rantan, uppgick till kr. 31,957: 44; utgjorde saledes pensionsfor-
eningens sammanlagda kapital ar 1897 kr. 38,124: 10.

I ofverensstammelse med foreningens uppgift — beredande af en i
ekonomiskt afseende mera tryggad alderdom for landets sjukskoterskor
beslot styrelsen vid arets sista sammantrade att tillstalla lasarettsdirektio-
nerna i riket ett cirkular (jamte stadgar m. m.) med papekande af de for-
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delar, som foreningen hade. att erbjuda med afseende a sjukskéterskornas
pensionering, och med uppmaning att till kassan gora inbetalningar for
de i deras tjanst anstélda skoterskor.

Foreningens ordinarie styrelse bestar f. n. af foljande ledamoter:
sjukskoterskan froken E. von Baumgarten, f. d. l:e provinsiallakaren dr
J. E. Bergvall, froken M. Leijonhufvud, bankdirektor Gr. Lettstrom, fore-
stdndarinnan for Boda Korsets sjukskoterskenem froken F. von Otter,
revisionssekreterare H. Bohtlieb, (vice ordf.), professor P. G. Bosén, sjuk-
skoterskan froken H. Sundstrom, froken S. Ulrich, (sekreterare), 6fverlédkaren
vid Sabbatsbergs sjukhus dr F. W. Warfvinge, (ordf.), professor P. J. Wising.

Till revisorer utsagos doktorerna Th. Hellstrétm och E. Sederholm
samt sjukskoéterskan froken S. Kjellson och till deras suppleanter doktor
C. Flensburg och professor J. Weern.

Foreningen har fortfarande for sin expedition och sina sammantré-
den kostnadsfritt fatt begagna sig af Fredrika-Bremer-Forbundets lokal.

Lagre lararinne-seminarium harstades och den darmed férenade
privatskolan for flickor ha utsandt sin arsredogorelse. Detta seminarium,
som Oppnades hdsten 1896 och saledes upplefvat tvenne lasar, ar afsedt
att bereda till lararinneplatser i hem och i flickskolornas férberedande och
lagsta klasser. Intradesfordringarna aro »afgangsbetyg fran hogre flick-
skola med minst godkandt i de svenska laroamnena samt tyska och fran-
ska spraken, eller intyg, som visa, att den intradessdkande innehar mot-
svarande eller storre kunskapsmatt.» De, som ej kunna prestera dylika,
betyg eller intyg, maste undergd intradesexamen. Kursen ar tva-arig.
Samtliga 12 eleverna i seminariets andra afdelning ha undergatt godkand

afgangsexamen.
w

Finsk Kvinnofdrening har utsandt sin arsberattelse for ar 1897,
hvilken inledes af en oOfversikt 6fver de viktigaste kvinnosaken berdrande
tilldragelser, som timat under arets lopp i Amerika, England, Tyskland,
Osterrike, Frankrike, Schweiz, Belgien, Holland och Skandinavien. Darpa
foljer en redogorelse for de talrika petitioner angdende forbattringar i
kvinnans rattsliga stallning, som inlamnats till 1897 ars landtdag och som,
ehuru de till inga atgarder foranledt, i det de antingen yid omrostning i
stdnden follo igenom eller ocksad icke hunno blifva behandlade, »pa det
lifligaste gladt sakens vénners».

Fran universitetsomradet omnamnes, att de kvinliga studenterna ha
Eatt ratt att tillhora de olika afdelningarna (»nationerna») vid universitetet
under samma forutsattningar och pd samma villkor som de manliga. Denna,
gladjande nyhet motvéages emellertid bl. a. af den ledsamma omstandig-
heten, att senaten fatt stadfastadt sitt forslag om de blifvande tradgéards-
skolornas organisation, enligt hvilket kvinnor icke mottagas som elever,
ndgot som &r &gnadt att vacka berattigad harm och forvaning i ett land,
dar kvinnor sarskildt inlagt fortjanster inom hortikulturen och déar de
standigt uppmanas att dgna sig at denna.

*
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De amerikanska kvinnorna och kriget. Bostontidningen The
Woman's Journal har i april och maj innehallit en flere nummer genom-
géende polemik med anledning af det padgdende kriget med Spanien. Ett
i tidningen infordt poem af mrs. Alice N. Lincoln, »President McKinley
and the Cuban question», hvilket icke innehdller mera poesi an titeln
utlofvar, véckte ndmligen mycken anstét hos en fanatisk fredskampe och
»non-resistant», mr. William Lloyd G-arrison, och férorsakade en inséndare
af honom under titeln »Women and War» i tidningens nésta nummer.
Han uttalar dar sina farhdgor for att kvinnorna, nar de fa rostratt, skola
komma att motarbeta fredsvannernas strafvanden och papekar med indig-
nation det faktum, att The Woman’s Journal icke innehéaller nagra pro-
tester mot det orattfardiga kriget utan tvartom meddelar ett poem af sa
stridseggande art, som han anser ofvannamnda bit af mrs. Lincoln vara.
Bedan i samma nummer genmala tidningens bada redaktérer, H. B. Black-
well och Alice Stone Blackwell, med hvar sin artikel, dar de taga Ameri-
kas kvinnor i forsvar mot beskyllningen for krigslystnad och papeka, att
kongressen bestar af man, under det de framhalla sin formodan, att Cuba-
frdgan kunde ha fatt en fredlig 16sning, om kvinnorna haft nagot att siga
darvidlag. Afvensd gores mr. Garrison uppmarksam p& att han i nagon
man missforstatt dikten i frdga, i det den halfstrof, som han sarskildt
hakat upp sig pa, varit innesluten inom citationstecken och framstalld som
ett yttrande af presidenten och icke som mrs. Lincolns asikt.

I det darpa foljande numret inflyta flere stycken svar, dels frdn den
angripna mrs. Lincoln sjalf, dels frdn nagra andra kvinnor, som med mer
eller mindre skarpa opponera sig mot mr. Garrisons till ytterlighet gdende
hyllande af »non-resistance»principen och pavisa huru kvinnoféreningarna
fore kriget bestamdt uttalat sig for fred, men att kvinnorna, sedan kriget
val var borjadt, icke ansdgo det 16na sig att lamentera 6fver detta, utan
att det var deras plikt att s& mycket i deras formaga stod soka lindra de
lidanden, som kriget bringar.

I sitt svar p&d genmalena vidhaller mr. Garrison sin forst uttalade
asikt betraffande kvinnornas forhallande till kriget och forklarar sig till
och med. ha blifvit styrkt i denna genom de artiklar, till hvilka hans upp-
tradande gifvit anledning, med undantag af mrs. Lincolns, hvilken tillfreds-
stallande forklarat det angripna poemet. | samma nummer uppléxas emel-
lertid mr. Garrison af en dam vid namn Caroline Spencer, som pavisar det
berattigade i det ifrdgavarande kriget och forklarar, att han talar »bom-
bast», under det Martha Perry Lowe i en lifligt skrifven artikel kommer
honom till hjalp och absolut férdomer den humanitet, som sages ha varit
upphof till detta krig.

Annu nagra artiklar for och mot mr. Garrison forekomma, och sjalf
har han gjort ytterligare ett par inlagg i striden, en enkel och vacker
»Sonnet to Liberty» och en glédande predikan om »Patriotism», dar han
med Tolstoisk konsekvens framlagger sina tankar om ménsklighetens bro-
derskap.

Det ar inte utan, att mr. Garrison ter sig mera sympatiskt i denna
polemik &n hans motstandarinnor, just pa grund af hans ideella och kom-
promissfria synpunkter.
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till ett pris af 30 ore for enkelhéfte.

BARNANGENS antiseptiska \/adermecum

for munnens, tandernas och lindens vard m. m.

OBS.! Intyg fran nedanstdende me-
dicinska auktoriteter atfolja hvarje
i A flaska:

FABRI KSMARKER Professorn i hygien vid K. Karol.
Institutet Hr F. Almquisj Professorn

vid Upsala Universitet Hr Olof Ham-

marsten, Docenten i fannakodynamik

vid Upsala Universitet Hr M.Elfstrand.

Vademeeum ofvertraffar i bak-
teriedodande oeli bakteriehAmmande
. formaga hvarje annat i handeln fore-
kommande oskadligt toalettmedel.

En flaskaVVademeeum innehéller
minst lika stor bakterieddédande och
bakteriechammande formaga som 30

0=0-0-y vanliga B-literflaskor basta Aseptin.

Se vidare den atfoljandebeskrifningen.

AlilioliseF for BAG-NY

6 upptag-as af )
H froken Inyelmry Bergstrom. 31 Ostermalmsgatan 31
Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
at 1 Kikstelefon 27 62. Forbundets byra oppen 11—4. Allm. tel. 48 1G.
copgg)qﬁﬂ F. V. 0. Centralbyrd: Stora Nygatan 36

X Q1 Kikstelefon 1546 — Allm. telefon 27 15
SUH £ ar under vintern 6ppen alla helgfria dagar, utom lérdagar, kl. 10 4.

<4 For hjalpstkande kl. VAG—!1!.
A 1M .. - w
0.y Foreningen Handarbetets Vanner: Brunkebergstorg 18.
" ®S Oppet 10—4.
TS5
,2\<6as Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1898.
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